
СМ - Глава 160: Такатсуки Макото возвращается утром следующего дня.

 

 

 

- Я вернулся~. (Макото)

- У-у-уф~, я хочу принять ванну... (Ая)

Са-сан и я были в полном беспорядке, и только после того, как взошло утреннее солнце, мы
смогли вернуться в гостиницу.

Однако причины, по которым мы вдвоём были без сил, совершенно разные.

Я отчаянно избегал атак Песчаных Драконов с помощью Уклонения; Са-сан пробивала свой
путь сквозь разъярённых Песчаных Драконов.

В конце концов, толпа Песчаных Драконов была стёрта с лица земли.

Это опасные драконы, которые нападают на путешествующих авантюристов и торговцев в
пустыне и пустоши, поэтому я не думаю, что это плохо, что мы победили их, хотя…

(Но я думаю, что мы изменили экологию пустыни…) (Макото)

Люди - это действительно те, кто наименее добр к природе.

Хотя, Са-сан - ламия.

Когда мы вошли в нашу гостиницу, принцесса София, Люси и Фриаэ с Цуй сидели в столовой,
закончив завтрак, и пили чай.

Я с Са-сан уже собирались направиться в свои комнаты, но тут нас остановили.

- Доброе утро, Герой Макото, Ая. (София)

Голос принцессы Софии холоден.

Другими словами, обычный.

- Эй, Макото, Ая, куда вы вдвоем ходили вчера вечером? (Люси)

Голос Люси был низким и холодным.

Ох? Я впервые слышу такой голос от Люси.

- Доброе утро, Софи-чан, Лю-чан... (Ая)

Кажется, Са-сан не заметила, что состояние этих двоих отличается от обычного.



Ладно, я тоже буду притворяться, что засыпаю и тоже ничего не замечаю...

- Вы, должно быть, хорошо провели вчерашний вечер. (Фриаэ)

Фриаэ говорит это с усмешкой, почесывая спину черного кота.

- ……

Мы, очевидно, не можем игнорировать это, так что я и Са-сан оборачиваемся.

Принцесса София и Люси пристально смотрели на нас.

- Привет всем. (Макото)

А пока я постарался поприветствовать их бодрым тоном.

- О, это довольно легкое приветствие для человека, который вернулся на следующее утро.
(София)

- Макото, мы ждали все это время, понимаешь? (Люси)

А-а-а, я запутался в том, как с этим справляться.

Их взгляды стали острее.

- Такки! (Фуджи)

- Послушайте! Это плохо! (Нина)

Пока я размышлял, как объяснить все, что произошло, в комнату торопливо вошли Фуджи и
Нина.

Идеально!

- Фуджи, что-то случилось? (Макото)

Итак, я должен выслушать горе моего друга.

- Пожалуйста, выслушайте меня! Похоже, в пустыне появилось невероятное чудовище!
(Фуджи)

- Хо-хо, интересно. Я хотел бы услышать больше об этом. (Макото)

Я призываю Фуджи продолжать.

Принцесса София и Люси тоже неохотно смотрят на Фуджи.

- Нина, пожалуйста, объясни. (Фуджи)

- Да! Эти слухи ходили все утро в Гильдии Авантюристов! Они сказали, что Песчаные Драконы
пустыни были уничтожены за одну ночь! (Нина)

(Хм?) (Макото)

Песчаные Драконы...



- Что?! (София)

- Песчаные драконы уничтожены! (Люси)

Принцесса София и Люси удивленно повысили голос.

Я посмотрел в сторону, и Фриаэ, казалось, не заинтересовалась этим. Она гладила подбородок
черного кота, заставляя его мурлыкать.

Похоже, уничтожение Песчаных Драконов, - это... большая новость.

Песчаные Драконы.

- Это невозможно... Монстры Предвестники Бедствия, которые доставляли проблемы военным
Страны Огня... (София)

- Да... Правители пустыни Страны Огня побеждены за одну ночь, просто невероятно. (Нина)

Принцесса София ошеломленно пробормотала, а Нина возбужденно заговорила.

- Даже среди эльфов, когда я была ребенком, меня учили не приближаться к гнезду Песчаных
Драконов в Стране Огня... (Люси)

- Теперь, когда ты упомянула об этом, моя кормилица тоже, по-моему, говорила что-то
подобное. Что я не должна приближаться к пустыне Страны Огня. (Фриаэ)

Похоже, это была известная история и для Люси, и для Фриаэ.

Ага...

Что же делать...

Я взглянул на Са-сан.

- ...Zzzz. (Ая)

Она уснула стоя?!

Эй, это явно наша вина!

Должен ли я быть тем, кто объяснит всё?

Са-сан была тем, кто победила их всех, пока я просто бегал вокруг, так что мне неловко
объяснять это, понимаете?!

- Что... Такки... (Фуджи)

Фуджи услышал это с помощью своего навыка чтения мыслей.

- Это нехорошо. Очевидно, что произошла какая-то аномалия. Я отправлюсь в замок столицы и
соберу информацию. (София)

- Спасибо, София. Мы поспрашиваем в Гильдии Авантюристов и Гильдии Торговцев. (Нина)

- Я тоже помогу! (Люси)



Принцесса София, Нина и Люси собирались уходить.

Н-Нехорошо.

Я должен поторопиться и объяснить!

- Подождите все... кажется, что Такки знает об этом всё. (Фуджи)

Пока я паниковал, Фуджи взял всё в свои руки.

- Э-э?

Все взгляды сразу устремляются на меня.

Са-сан мирно сопит...

Так что я должен быть тем, кто объяснит это, да…

- ...Вообще-то... (Макото)

Я объяснил все, что произошло прошлой ночью.

- Уничтожила гнездо Песчаных Драконов в одиночку?.. (София)

- Н-Не может быть... (Нина)

У принцессы Софии и Нины были совершенно шокированные лица.

- Ая! Ая, проснись! Макото сказал правду?! (Люси)

Люси трясет Са-сан, но она, должно быть, только что погрузилась в глубокий сон и вообще не
просыпалась.

Очевидно, она очень устала.

- Но я не знаю, поверят ли нам в Стране Огня, даже если мы скажем им правду. (Фуджи)

Фуджи с озабоченным видом почесывал затылок.

Похоже, что покорение гнезда Песчаных Драконов - это такое значительное событие, что есть
большой шанс, что они не поверят в то, что оно было уничтожено одной Са-сан.

- Но мы не можем просто молчать об этом. Страна Огня в настоящее время отчаянно пытается
найти причину, по которой Песчаные Драконы были уничтожены. Если мы не скажем им
правду, нация тоже встревожится. (София)

Принцесса София с решительным лицом приготовилась к отбытию.

- Я тоже должен пойти? (Макото)

Я думаю, что было бы лучше, если бы с ней пошёл один из участников.

- Нет, если ты пойдёшь, они могут попытаться что-нибудь сделать. Я пойду первой. (София)

- Понятно. (Макото)



Мне жаль.

Когда я взглянул на причастную, она говорила во сне: "Муня-Муня".

- Фу-фу, ты не должен делать этого в таком месте, как это, Такатсуки... Боже, ты такой
извращенец. (Ая)

Са-сан... Ты делаешь это специально?

- ......

Люси и принцесса София выглядели обиженными.

- Ая~, проснись уже~. (Люси)

Люси потянула Са-сан за мягкие щеки.

- У-ух-х... (Ая)

Ох, она проснулась?

- ...Хм~, э-э? Что случилось? (Ая)

Заметив, что все смотрят на нее, она смущенно ерзает.

- Ая, ты совершила невероятную вещь. (Люси)

- А? Лю-чан. Что ты подразумеваешь под "невероятной вещью"? (Ая)

Са-сан спала и не слышала подробностей, поэтому не смогла уследить за тем, что происходит.

- Сасаки, ты добилась немалого успеха. (Фуджи)

- Но Сасаки зарегистрирована как авантюрист Каменного Ранга. Гильдия Авантюристов,
скорее всего, будет обеспокоена тем, что делать. (Нина)

Фуджи и Нина переглянулись и заворчали.

- Герой Макото, есть шанс, что тебя вызовут, чтобы объяснить ситуацию Генералу. Будь
наготове на всякий случай, пожалуйста. Ая, и ты тоже. (София)

- Понял, София. (Макото)

Я киваю, а Са-сан растерянно моргает.

Может быть, уже поздно, но, похоже, она заметила, что находится в центре этого разговора.

Нервно говорит Са-сан.

- Я-Я что-то сделала? (Ая)

Са-сан, эта фраза сама по себе уже выход.

◇◇



Я принял ванну и рухнул на кровать, но проснулся через несколько часов.

Похоже, я не могу крепко спать, когда встает солнце.

Мне было интересно, как дела у Са-сан, поэтому я заглянул в ее комнату и увидел, что она
спит без задних ног.

Принцесса София приказала мне оставаться в резерве, поэтому я решил тренировать свою
магию воды в своей комнате.

(Хм, я не выспался, поэтому я немного вялый, но не до такой степени, чтобы снова заснуть…)
(Макото)

Я сидел на кровати с сомнительной концентрацией, продолжая тренироваться, но моя спина
внезапно стала тяжелой.

- Люси? (Макото)

- Ты редко такое не замечаешь, Макото. (Люси)

Когда она вошла в комнату?

Люси прислонилась ко мне спиной, как к стулу.

- Кажется, я не могу сосредоточиться. (Макото)

- Понятно. (Люси)

Люси говорит это так, как будто ей это неинтересно, пока снимает свою куртку.

Я услышал звук падающей с кровати куртки.

Прямо сейчас на Люси надето что-то похожее на камзол.

Тут жарко?

Температура в Стране Огня довольно высокая.

- Тут жарко. (Люси)

Прежде чем я успел что-то спросить, Люси сказала это, и я увидел краем глаза, что она
собирается снять даже этот камзол.

- Люси, что ты делаешь? (Макото)

Конечно, я возражаю.

- Я просто снимаю свою одежду, потому что тут жарко. (Люси)

Не делай это в моей комнате!

Я отменил изменение перспективы и попытался использовать магию воды, но не смог сделать
это так, как мне всегда удавалось.

К тому времени, как я это заметил, я уже сидел на кровати вместе с Люси, одетой в свободную



одежду.

Это...

- Макото, ты из тех, кто не ест пойманную рыбу. (Люси)

- Не ем? (Макото)

- Когда я была ребенком, я видела свою Маму и сестер и думала, что женщинам не следует
вести себя вульгарно с мужчинами. (Люси)

- П-Понятно. (Макото)

Ну, в конце концов, она выросла в семье женщин хищниц…

- Но я ошибалась! Мама была права. Потому что Макото просто ничего не делает, сколько бы я
ни ждала! (Люси)

Она обвила руками мою шею.

У Люси такая высокая температура!

Разве ты не научилась лучше контролировать свою ману?

- И поэтому я решила атаковать. (Люси)

- Разве это не неожиданно? (Макото)

Меня заставили повернуться лицом к Люси и вот так же толкнули вниз.

И как раз в тот момент, когда мне собиралась расстегнуть пуговицы... (П.Р. Господи, какой же
он валенок с женщинами...)

*Банг!*

Дверь открылась без стука.

- Такатсуки, Лю-чан, вы так громко разговариваете. (Ая)

Са-сан вошла, потирая глаза.

Но мы не были громкими.

Ее слух стал лучше с ее эволюцией?

- Люси, оставь свои шутки. (София)

Вошла принцесса София.

- Хорошо, Лю-чан. Хватит, дальше нельзя~. (Ая)

- Э-э-э, еще немного. Еще чуть-чуть. (Люси)

- Нет-нет. Мы ведь будем делать это втроем, верно? (Ая)



Когда они уходят, Са-сан крепко обнимает Люси.

Люси не сопротивлялась.

(Втроем...) (Макото)

Я проводил взглядом тех двоих, что играли друг с другом.

В следующее мгновение холодный ветер прошелся по моей шее.

Принцесса София стояла совсем близко.

- Мне нужно с тобой кое о чем поговорить. Пожалуйста, подойди сюда. (София)

Принцесса София потянула меня за руку и ввела в ее комнату.

Рука принцессы Софии была полной противоположностью Люси, очень холодной.

Ох, она злится.
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